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vraćaju. 

Bez svoje uprave, 
bjbz svoga nfrvca. 

U nijednoj poftrajini h a b s b u r ž k e / monar 
hije pučans tvo poljodjelske ruke n e r a d i više 

ne žive oskudnije nego u Dalmaciji, što znači, 
da se trud i rad našem pučans tvu ne izplaćuje 
kako se izplaćuje drugovdje i kako bi morao . 
Naše poljodjelsko pučans tvo , a to se može reći 
ciela Dclmacija, mora za to da sve više os i 
romaši. 

Uzroke ovom osiromašivanju t reba tražiti 
izvan težaka, jer p o njegovom radu i umjere
nosti on bi morao živiti u izobilju. Ti uzroci 
valja p o tom da leže u zemlji, u okolnos t ima 
u kojima živimo, u upravljanju n a r o d n o g g o 
spodars tva . 

Bez dvojbe je naša zemlja većinom težka 
za obradjivanje, ali ope t se obradjuje š to se 
može lozom, masl inom, žitaricom itd. Kad bi 
sve to donielo na sunce svoje p lodove , kad 
bi se ti p lodovi kako t reba unovčili, pučans tvo 
bi obilovalo novcem. A pozna ta |je stvar, da 
naše pučans tvo ne obiluje novcem, nego osku-
dieva, š to znači ili da zemlja s labo rodi ili 
da se p lodovi s labo unovčuju. Obično kod 
nas je oboje spojeno , a kad slučajno rodi n. 
pr. vino, ono se ne izplati, kako bi dolikovalo 
uloženom trudu i trošku, jer je podvrženo tu-
djoj utakmici koju se ne može predobi t i , nego 
jeftinom cienom. 

Dok je u drugim zemljama Austrije loza 
bila opustila usljed filoksere, naše se vino m o 
ralo boriti sa klauzolom, a sada , kada je po 
Austriji i Ugarskoj loza obnovljena, sada se 
ono mora boriti sa utakmicom njihovom. 

Uviek smo dakle prepušteni utakmici i 
trgovački ugovori ne obaziru se na nas. 

Kako je sa vinom, tako je i sa žitijama 
i sa drugim proizvodima. Dalmacija t reba ve 
likih kolikoća žita, a trgovački ugovori o n e 
mogućuju uvoz iz inozemstva radi velike carine, 
tako da su ciene hrani veoma poskoči le . Ove 
ciene, dok ti ugovori traju, uzdržat će se na 
svojoj visini, pa je Dalmacija tako osudjena 
svoje pro izvode prodavat i u bezcienje, a k u p o 
vali skupo. Kako je nami, tako je cielom pr i 
morju i jugu. 

Ovakovim sus tavom zemlja mora s i roma-
šiti. Kad se pak svemu ovomu pridruži suša 
kao ove godine , koja uništi ono malo usjeva 
što imademo i ošteti v inograde , kad se ovomu 
pridruži filoksera, koja je već pohara la po lo 
vicu vinograda, o n d a idemo u susret neizbje-
živoj oskudici i glađu u mnogim našim p r e 
djelima. 

Uviek se ponavlja o n a : uloženi trud i 
trošak se ne izplati, novaca ponestaje , upada 
se u dug, u s i romaš tvo . 

Naše pučans tvo gleda ovoj nevolji d o s k o 
čiti izseljivanjem, ali u istinu tim se ne p r o -
mienjuje položaj , jer r adna snaga postaje redja 
i skuplja. Ali i kad bi izseljenici mogli ovoj 
nevolji doskočit i kol ikoćom pos lanoga novca, 
opet to ne bi značio n a p r e d a k zemlje, p o b o l j 
šanje blagostanja, nego samo da sinovi ove 
zemlje moraju drugovdje tražiti sredstva, da 
pokriju domaće po t rebe , koje su svakim danom 

veće ne samo radi nerodice i utakmice, 
nego i radi nameta, koji svakim danom rastu. 
Na taj način sve bi to služilo, da se ovo 
stanje produljuje, značilo bi, da oni, koji ostaju 
kući, moraju sve to više siromašiti , a da im 
izseljenici sve to više kao s i romasima šalju, 
značilo bi stvarati od Dalmacije pravu s i ro
mašku kuću. 

Kad pomisl imo na sve ovo, dolazimo do 
pravih uzroka našega sr i romaštva i nazadka. 
Ti uzroci leže u tudjoj upravi . Trgovački u g o 
vori, koje ta tudja uprava sklapa, nami su na 
propast . A po tom i uprava sama nam je na 
veliku, neizmjernu štetu. Jer nije dos ta da p u 
čanstvo radi i štedi, nego javna uprava mora 
učiniti sve, da se radnja pučans tvu izplaćuje, 
da mu se štednja omogućuje , da mu se bla
gostanje množi. Drugim riečima, uprava j edne 
zemlje mora da uredi javno gospoda r s tvo i da 
ga rukovodi kako treba na korist i procvat 
zemlje. 

Tudjinska uprava, koja je nad nami, ne 
može ugovore promieniti na našu korist, jer 
ona najprvo gleda korist onog pučanstva, koje 
ju je biralo, ali ona bi morala barem da na
doknadi štetu, kojoj je naša zemlja podvržena 
i to barem iz onih sredstava, koja zemlja d. 
prinaša. 

Naprot iv mi vidimo, da se ova naša 
zemlja i njezino pučanstvo izcrpljuje i dere do 
kosti, a ne naknadjiva se niti u postotcima, 
š to joj se nosi. Jer nije istina, da naše pu
čanstvo ne dopr inaša u izravnom i neizravnom 
porezu koliko bi trebalo, nije istina, da je pa 
s ivno; a istina je, da ovako ne će moći t ra
jati i da će u današnjim okolnostima, ako 
budu trajati, uviek nazadovati . 

U Dalmaciji imademo polja, koja, kad bi 
bila uredjena, mogla bi biti žitnicom ne samo 
ciele pokrajine, nego bi mogli i izvažati. U 
Dalmaciji imade goleti, koja kad bi bila ošum-
ljena, tovila bi zemlju i branila je od suše. 
U Dalmaciji imade vodž , koje kad bi bile 
uredjene, tekle bi bogats tvom za zemlju i pu 
čanstvo, a ovako nisu nego na štetu i p ro 
past . Imademo puteva neuredjenih, zapuštenih, 
željeznica nespojenih. 

Sve ovo dobra uprava bi u malo godina 
uredila, pa bi tako pučanstvo odahnulo od 
silnih tereta i naprezanja. Nu mi te i ta

kove uprave nemamo, pa za to svakim danom 
p a d a m o u sve veću oskudicu. Pučans tvo naše 
ovim poslima javne uprave u današnjem stanu 
ne može doskočiti , jer za to nema ni s red
stava ni moći. Ono bi to moglo urediti jedino 
kad bi samo razpolagalo svojim novcem, kad 
bi bilo ujedinjeno, kad bi bilo gospodarom na 
svom zemljištu, ali kako danas stvari stoje, 
ono je nemoćno i sudj«no d a radi i da bude 
izrabljeno. 

Ove godine ovo nesretno stanje došlo je 
do vrhunca . Vino je dobrim dielom nerazpro-
dano , žita nema, krme još manje, oskudica 
novca velika. 

Hoće li uprava, koja nad našom zemljom 
vlada, olahkotiti ovo s tanje? Hoće li ona dig
nuti sa naše zemlje terete, koji su nam napr -
ćeni uslied trg. ugovora i usljed slabih promet
nih s r e d s t a v a ? Hoće li ona doskočiti oskudici, 
koja je našu zemlju stigla uslied zapuštenih 
goleti i v o d a ? 

Ne mislimo. Ona to nije u stanju. Ona 
jedino može upotrebljavati ona sredstva, koja 
je uobičajila. Ona nije na ša : ona nam može 
dieliti s amo mrvice, ali ona ne će htjeti da 
posegne za uspješnim sredstvima. 

Uspješna sredstva možemo naći jedino 
sami, ako budemo nastojali, da imademo svoju 
hrvatsku upravu. 

Bez svoje uprave, bez svog narodnog g o 
spodarenja mi os tasmo uviek siromasi, koji naj 
teže radimo, a trud nam se najmanje izplaćuje. 
Bez sjedinjenja, bez svog gospodarenja mi 
nismo narod, nego podložnici tudjih naroda. 
Mi smo izrabljene sluge, a ne gospodar i na 
svomu. 

I za to obećavala današnja uprava što 
hoće, radila makar š to, nami ne ostaje nego 
nastojati , da dodjemo do svoga na svomu. 

Glad na vratima. 
ii. 

D o s t a ž a l o s t n o ! 

Kad su onomadne naši zastupnici pošli 
k ministru predsjedniku Bečku, da mu saobće 
biedu, koja je narod zadesila uslied suše u Dal
maciji i Primorju, a on im je odgovorio , da još 
centralnoj vladi nisu stigli nikakovi predloži u 
tom pogledu, a da će se on pobrinti za dotične 
izvide. 

Ove rieči gosp . ministra najbolje potvrdjuje 
ono , š to smo mi o našim poglavarima pisali u 
proš lom broju. Oni su, uz posve riedke iznimke, 
tako plašljivi prama gore , kao što su srčani 
prama dole. Svak vidi, tko ima oči, da nam 
narodu prieti glad, samo ne vide c. k. poglavari, 
a najskoli onaj u Kninu i Benkovcu, gdje je glad 
jur počela da hara. 

Za što su ovi ljudi čekali sve do danas, 
da je evo potreba, da ih sam ministar predsjed

nik podsjeća njihovoj dužnos t i? Za što, pitamo 
mi, nisu oni već u ožujku izvjestili namjestništvo, 
a ovo ministarstvo, da će nam narod skapati 
od gladi u došastoj zimi, ako ne i pr i je? Ovo 
je dosta žalostno i neoprost ivo s narodne strane 
naprama njima. 

D o k a z i d a g o v o r i m o ist inu. 
Nekidan sttgao je u Šibenik bataljun voj -

vnika domobranaca iz Zadra. Najveći broj njih 
jesu pričuvnici, sinovi naše kršne, ali na žalost 
zapuštene Bukovice. Bukovčanac po sebi kršan 
je momak, a kakovi su nam ovi vojnici? Ljudi 
mladi i u najboljoj snazi života. Negda debelu 
napunjenu kost na licu i rumenu jabučicu p o 
kriva žuta i objesjela koža, predstavlja čovjeka, 
koji trpi, čovjeka, koji pati. 

Razgovarali smo se s više njih i pitali ih, 
da im valjda nije dodijalo dvadesetdnevno služ
bovanje, ali čusmo sasma prot ivno. „Glad nas 
kod kuće užasno bije", bio je odgovor. „Blago 
pokrepalo, žito, kukuruz, proje i ino sočivo nešto 
izginulo od zime, a nešto od suše, filoksera 
uništila vinograde, pa zahvaljujemo Bogu, da 
smo i ovaki". 

Ovi su ljudi došli u vojničku službu, a 
da preko polovice njih nije donielo ni 2 krune 
sobom za cieli mjesec dana službe. 

Kad uzmemo, da svaki vojnik, pa i najsi
romašniji, donese sa sobom bar onoliko, koliko 
mu je potreba da se napije preko dana, tad 
nam je jasno, da ovi ljudi nemaju i da od gladi 
kod kuće pate. 

Sreća što su častnici duševni i razumiju 
biedu jadnih ljudi. 

Je li p r a v o , d a nam j e o v a k o ? 
Je li pravo, da narod, koji je u prošlosti 

svojoj bio na visini bogatstva i napredka, danas 
ovako skapa, ne radi svoje krivnje, ne radi 
svoje lienosti, ne radi toga, što bi valjda bio 
prekomjerno trošio i razkošno se gojio, već radi 
toga, što je sve svoje najdragocienije blago, a 
to je život, žrtvovao na uhar onih, koji danas 
imaju sudbu njegovog spasa u svojim rukama? 

Nema danas čovjeka nepolitlčara, da li ni 
čobanina, ako taj nije kupljen Judinim novcem, a 
da ne uvidja, kako je svemu ovom zlu, što nas 
zadešava, ovoj gladi, koja nam prieti, kriv ne
sretni sistem, koji je našu otačbinu razkoma-
dao i na komade razkorapio. 

Tatar krade našu baštinu preko Velebita, 
Niemac gnjavi pri moru i pita nas praznim obe 
ćanjima. 

Našu Bosnu ponosnu darovali su njemač
kim i židovskim kapitalistima i tako razkoma-
dani, kad smo mogli da se složno okupimo oko 
jedne sopre i da jedemo iz jedne zdjele, što 
nam je pruža plod i bogatstvo naše domovine, 
dušmani nas razkomadaše i podieliše, kako da 
lakše s nama gospodare , kako da pomognu sebi 
bliže, a ti narode, pravi sinu ove zemlje, koju 
si sa potocima krvi napojio, skapaj od gladi! 
Nad tvojom lješinom jur grakću vrane sa Tatre 
i Matre, zvekeću ostanci Bismarkove ćorde, ko 
da hoće da ti prirede zadnje opielo. 

Nu, ne dajmo s e ! U srca naša usadimo 
čvrstu nadu nad pobjedom Tatara, te kao što 
su naši predji njihove djedove pod Džingiskanom, 
Atilom i Batu-kanom izagnali iz naše otačbine i 
nju oslobodili, tako se i mi ugledajmo u one 
naše dive, kojima je najpreča stvar bila ljubav 
napram domovini dragoj. Skupimo se svi pod 
zastavu stranke prava. Prigrlimo svi stieg d o 
movine uz nauku otca Starčevića i ne će biti 
zla. Nad našom domovinom zasijat će sunce 
s lobode. Hrvatska oslobodit će se Tatara, koji 
ju gule, koji ju okradjuju i tlače, te nije u sta
nju da priskoči u pomoć svojoj posestrimi Dal
maciji, kad ovoj glad prieti. 

Dužnost i austr i jske v l a d e . 
Poš to je naša uža domovina pod austrij

skom vladom, to je njezina dužnost, to njezin 
ugled zahtjeva, da za Dalmaciju učini sve ono, što 
radi za druge pokrajine. Vlada ne smije dopu
stiti, da nam narod skapa od gladi. 

Kako smo vidili u prvom članku, da nas 
austrijska vlada nije osirotila sa nesretnom klau
zulom, mi bismo bili imali još koju paru za crne 
dane, ali mi smo izgubili, a centralna vlada 
ujmila je 70 milijuna forinta. Brat bi u nevolji 

bio bratu pomogao , a sad kako će, kad su oba 
bez pogače ostala. 

Dužnost je dakle centralne vlade u Beču, 
da barem sad podieli s narodom, koji gladuje, 
ono 70 milijuna forinta, ujmljenih na narodnoj 
koži. T o joj nameće sveta dnžnos t ; dužnost kao 
vlasti, koja upravlja jednom pokrajinom, kso 
vlasti, koja šalje na milijune kruna u druge p o 
krajine radi bezuspješne propagande , a pušta da 
narod u Dalmaciji skapa od gladi. 

Koji korac i moraju s e poduzet i , a d a 
o b ć a g l a d n j a nu zahvat i m a h a . 

Najprije ćemo reći koje su dužnosti vlade 
u ovom pogledu. 

Ministar predsjednik Beck, odgovarajući na 
upit naših zastupnika vrhu tiranije, koju njegov 
drug Wekerle vrši nad našom braćom preko 
Velebita, rekao je, pa ne smeta i ako je lagao, 
da Dalmacija pripada zemljama zastupanim na 
carevinskom vieću. Pust imo na stranu političku 
i povjestničku neistinitost ovih rieči, te uzmimo 
da je sve onako, kako nam govori gospodin 
Beck, koga mi javno i otvoreno p i tamo: što on 
misli, kao ministar predsjednik poraditi, da ove 
nesretne agrarne prilike, koje vladaju u našoj 
zemlji, p r e s t anu? Misli li g. ministar predsjednik 
Beck dati narodu način, da može bar zaradom 
dobiti glavicu kruha, da se preko došaste zime 
prehrani ? Misli li gosp . Beck donapokon maknuti 
neke ljude iz zemlje, koji su prosliedili t radicio
nalnu politiku svojih predja u gradji Potemki-
novih se la? 

Napokon, ako je gosp . Beck iskren i ako 
je kao pošten čovjek shvatio, da se je Dalmaciji 
zlo uradilo do sada i da se je s Dalmacijom 
maćuhinski postupalo , to bi on morao otvoreno 
izpoviediti ne laskavim riečima pojedinim za
stupnicima, već realnim radom. 

Dužnost je vlade, po obvezi ministra pred
sjednika Bečka, da počne gradnjom željeznice iz 
Knina u Liku, pak ogranak Knin—Zadar i Ka
štela—Trogir. Osuda će narodnog prokletstva 
pasti na nju ne započme li gradnju željeznice 
Sinj—Imotski—Metković, te Aržano—Bugojno. 

0 presušenju bara i močvara, te uredjenju 
raznih vododerina danas ne govor imo. Nešto je 
napisano na karti, da će vlada izvesti, samo 
Bože daj, da prestanu komisije, a da započme 
pravi realni rad. 

Za obrtničku školu u Šibeniku. 
Već je bilo javljeno u ovom listu, š to se 

sve poduzelo za ustanovljenje jedne obrtničke 
škole usavršenja, koja bi bila osnovom jednoj 
stručnoj obrtničkoj školi kao što je ona u 
Splitu, koja je u kratko vrieme pokazala liepa 
uspjeha. U tu svrhu upriličio se još prošle 
godine u Šibeniku naročit odbor , koji je na 
9. prosinca imao svoj prvi sastanak, te od re 
dio i pripravio sve nuždno za zavedenje jedne 
takove škole. Bili su odmah podneseni nadlež
nim čimbenicima potrebiti predspisi sa zahtjeva
nim formularima i bilo je zaiskano, da se usta
novljenje rečene škole pospješi, jer da su joj 
za to zajamčeni svi potrebiti uslovi sa strane 
mjestnih faktora. 

Odbor , izvršivši svoju, gojio je stalnu 
nadu, da će njegov pohvalni korak biti bez 
sumnje najpripravnije uzet u obzir i da će se 
željena škola moći otvoriti u Šibeniku već p o 
četkom proljeća ove godine. Medjuto na p o d 
nesene spise i predstavke nije primio do danas 
nikakva odgovora . 

Pred koji mjesec u splitskom „Velebitu" 
izašao je podlistak o obrtničkoj školi u Splitu, 
i po načinu onog pisanja moglo se je nedvo-
umno suditi, da ga piše osoba vrlo dobro 
upućena u samu stvar, osoba dapače , koja se 
zauzimlje za promicanje obrtničkih škola u Dal
maciji. U onom podlistku bilo je spomena i o 
obrtničkoj školi u Šibeniku, napomenuto je 
bilo, da se radi te škole vode pregovori i da 
će doskora biti ustanovljena. Ta tvrdnja bila 
je utješljiva, pa je s naše strane sa zadovol j 
stvom zabilježismo, razpoložni da čekamo još 
njekoje vrieme. 

Uza sve to dani i mjeseci prolaze, a o 
rečenoj školi nikakva abera. T o nas baš p o 
tiče, da uzmemo ponovno pero u ruke i da 



ovo pitanje opet iznesemo na sriedu, jer nismo 
nikako voljni, da padne u zaborav. Šibenik 
ima silu po t reba ; nehajstvo vlade težko se u 
njemu osjeća na svakom području javne uprave, 
ali nigda nije zanemarenost toliko grozna, 
koliko u području školstva. Mi smo tu zane-
marnost, to zapostavljanje Šibenika već dosta 
osvjetlili, pa ne marimo danas iznositi stare ja 
dikovke, tim manje što mislimo doskora upi
tati opet na najenergičniji način vladu, što je 
više od ustanovljenja jedne s r e d n j e škole u 
Šibeniku ? — Nego, što se tiče obrtničke škole 
ne možemo već danas premučati žalostnu Či
njenicu, da se o njoj ništa ne zna, ništa ne 
čuje, kao da to pitanje nije nikad ni najmanje 
potaknuto bilo. Zazorno je zbilja, što se s t o 
likom ravnodušnošću, s tolikim omalovaženjem 
prelazi preko jednog mjestnog odbora ad hoc 
sastavljenog, preko njegovih podnesaka i to 
sada baš u zeman, kada vlada toliko obećaje 
i kaže da daje u ekonomsko j kulturno pridi-
zanje Dalmacije. 

Ne marimo izpitivati ni to, gdje leži kriv
nja tome, samo konstatujemo obstojnost, da u 
Šibeniku ne možemo doći ni do jedne po t re 
bite škole, za koju su svi preduvjeti osigurani, 
za koju je obćina spravna doprinositi, za koju 
je pomješće spravno, jer bi se zavela u o b -
stojećim prostorijama pučke ili gradjanske škole. 
Ako takova šta ne može Šibenik da dobije, 
onda je to zbilja preočiti znak, da se negdje 
svojevoljno i prkosno pos tupa prama ovome 
gradu uzprkos njegovim potrebama, za koje je 
u prvom redu pozvana vlada da se brine i da 
im udovolji. 

Bude li se i unapried tako prema Šibe
niku pos tupalo , neka vlada bude uvjerena, da 
će naići preko nas na jednodušni prosvjed ši
benskog pučanstva, jer barem u ovim pitanjima 
nema u Šibeniku razlike mišljenja. Nitko u Ši
beniku ne može da dalje trpi ovu zanemare
nost grada, koji napreduje u prometnom i in-
dnstrijalnom pogledu nastojanjem i marljivošću 
njegovog gradjanstva, ali koji bi po vladinu 
nastojanju bio već danas jedan od najnevolj-
nijih u pokrajini. 

Svaka vlada iskrenih i dobrih namjera 
gleda u prvom redu da pridigne kulturno i 
gospodars tveno zemlju, kojom upravlja. U Dal
maciji baš toga ne vidimo, a u Šibeniku po 
gotovo, pa za to nek nam bude prosto kazati, 
da je ovkovo vladino postupanje prama nami 
ne samo prikorno, da li i skroz zazorno. 

Obrtnička je škola Šibeniku potrebita, Ši
benik na nju ima pravo, a uz nju i na jednu 
trgovačku školu po priznanju cielog pokra
jinskog novinstva. O srednjoj školi i ne go
vorimo, jer potrebu iste i sama je vlada više 
put priznala. 

Pa dokle god Šibenik ne dobije sve ove 
tri škole, ne će bit miran i zadovoljan i uviek 
će ih tražiti, uviek će se tužiti na nemar vlade, 
uviek će joj s pravom predbaciti , da je prama 
Šibeniku nepravedna. 

Koliko će dugo ona to t rpjet i? 

Kakav je n a d z o r nad 
š u m a m a u Neretvi . 

U razporedu poboljšanja ekonomskih pri
lika u Dalmaciji obećano nam je od Visoke vlade 
zauzetnost za pošumljenje, koje bi se izvesti 
imalo u razmaku od nekoliko godina. To tre

bamo osobito u ovom kraju kano svagdanjeg 
kruha, jer šume su bogatstvo naroda, a u ovom 
skroz poljodjelskom kraju sve lako uspjeva. Iz
gledom nam je mala borovinska šuma izpod 
dolnjeg Komina, te nešto u gaju Desanskom i 
ostalim krajevim, gdje se saditbom započelo, a 
da ne govorimo *o naravskoj šumi Borovaca, 
Novih Sela i Pline. 

Nego to je sve Išlo dobro , dok je medj 
nama bio naš čovjek. Zalazio med narod, voljno 
ga upućivao, a narod ga razumjevao, a to ho
ćemo da kažemo o radinom dosadašnjem višem 
šumskom povjereniku. 

Nego otrag nekoliko mjeseci šumski odio 
našeg kotara, koji je bio spojen kotaru makar-
skom, bje od istog odieljen i nas su obdarili 
osobitim c. k. šumskim povjerenikom u osobi 
g. Gorinskoga sa sjedištem u Metkovićim. Dovle 
ne bismo imali što prigovoriti, nego zahvalni 
biti, jer smo se nadali, da imajući posebnog 
povjerenika za sami naš kotar stvar i rad imali 
bi uspjevati još i bolje. Ali u tom se prevarismo. 
Čovjek, koji je sada na upravi naših šuma, za 
sve drugo sposoban može biti, osim za šumsku 
struku, u koju se razumije kao i mi u električne 
izume ili slične novosti sadanjeg vieka. 

Što je pako glavnije, taj vam je čovo odrti 
i zasukani Niemac, te o milozvučnom našem 
hrvatskom jeziku znade toliko, koliko mi o ki-
nezkom. Nepoznavajući jezika, a ćudi jogunaste, 
naravno da u obćenju sa pučanstvom ne može 
istome u ničem koristovati, nego samo svom 
džepu. Još je teže od njega, da u svakoj pri
godi znade naš jezik omalovaživati, a to ako se 
ikomu ne dolikuje, zanajpače jednom c. k. či
novniku. P o svemu dakle vidimo, da je k nama 
došao ne za korist naroda i zapuštenih naših 
šuma, već da nas u našoj kući izazivlje, a p o 
znato nam je i to, kako se i sa drugima p o d -
naša uviek prkosno i nepokorno. 

Opazlt nam je i to , bez uzroka budi rečeno, 
da mu neretvanski zrak krasno prija, jer uz 
mastnu plaću i mjesečne obilazne komisije, taj 
se čovo tako deblja i širi, da je više priličan 
bačvi nego li ljudskom stvoru, a sve na teret 
naših krvavih žulja. Dokle ćemo dalje sa ovim 
bahatim s tvorom? Dokle će pošumljenje naših gora 
ostat na pap i r u? Ovim istinitim činjenicam, koje 
ciela Neretva posvjedočiti može, obraćamo se 
na nadležne vlasti, e da nas jednom rieše ova-
kovog biča, a to uprav u korist naših zapušte
nih šuma. Za danas dosta. Bude li potrebito, 
iznieti ćemo na vidjelo još koješta, e da bolje 
ilustriramo ovog nezahvalnog gosta naše mile 
zemlje. I s t inović . 

Političke viesti. 
Radni program c a r e v i n s k o g v i eća . — 

Radni program carevinskog vieća u Beču za 
preostalo zasjedanje obuhvatit će, kako se sa 
sigurnošću javlja, sliedeće p r e d m e t e : Povišicu 
domobranskog kontingenta u svezi sa zakonom 
o rezervistima; zakon glede doprinosa od 18 
milijuna za poboljšanje beriva državnih i že
ljezničarskih činovnika; zakon o povišici me-
lioracionoga fonda za četiri milijuna; zakon o 
provizornom produženju sadašnjeg kontingenta 
na žestu; izbor delegata za jesensko zasjeda
nje delegacije. 

N o v a organ izac i ja Srba . Kako se po -
govara , ugarski Srbi se spremaju, da provedu 

novu stranačku konstelaciju. U tu će se svrhu 
ovih dana sastati u Velikoj Kikindi zbor p o 
uzdanika. Namjerava se vodstvo srbske stranke 
iz Novoga Sada predložiti u Veliku Kikindu. 

Revoluc i ja u Perzij i . Svemoćni kozački 
general Lijakov, koji ima u rukama cielu vojnu 
vlast u Perziji, izdao je objavu, u kojoj se 
pod prietnjom najteže kazni zabranjuje nošenje 
oružja i pucanje. Isto će se tako svaka uvrieda 
našemu vojnim osobama, težko kazniti. Ove su 
odredbe vilo ogorčile narod. — Iz Teherana 
javljaju, da će se kozačka brigada povećati na 
25.000 momaka. Kako iz Teherana javljaju, 
unatoč svečanog obećanja šahovog, narod ne 
vjeruje, da će se doista obaviti novi izbori za 
parlamenat. Što više, svi misle da se par la-
menat ne će sastati. Poš to svi ministri napred
njaci dadoše svoju ostavku, to će novo mini
starsko vieće biti sastavljeno iz samih natraž-
njaka. Šah je iz Evrope pozvao mnoge pristaše 
starog režima, koji su prije po želji parlamenta 

„bili izopćeni iz Perzije. — U englezkoj dolnjoj 
kući podnesena je radi Perzije interpelacija, te 
je državni tajnik Grey na istu odgovorio , da 
se u Revalu nije mnogo govorilo o Perziji, 
nego su jedino napomenuti progranični s p o 
rovi; o unutarujim prilikama nije se govorilo, 
nego se o tim prilikama već mnogo prije vo
dili pregovori izmedju englezke i ruske vlade. 
Grey je dalje izjavio, da za Evropejce u Per
ziji sada nema pogibelji. Takodjer misli, da ne 
treba sada poslaničku stražu povećati. Ni rusko 
poslaništvo nije svoju stražu povećalo. Perzij
ske čete, koje su bile obkolile britsko posla
ništvo, sada su povučene natrag. 

Iz hrvatskih zemalja. 
Proti Rauchu. „Hrvatska S loboda" d o -

niela je liep članak Dra. Ante Pavelića p o v o 
dom Rauchova putovanja po Lici. Vriedno je 
prenieti ovdje njegov završetak: 

„Sjetite se Ličani, da se je iz Vašega 
koljena rodio uzkrisitelj hrvatske misli i otac 
hrvatskoga naroda Ante Starčević. Ugledajte se 
i ovom zgodom u njegov primjer. Spomenite 
se, da ste Hrvati sinovi potlačena, ali ponosi ta 
naroda. Ne dajte se nikomu na Iiepak. Kad se 
bude vozio kroz vašu zemlju magjarski ek
sponent, pokažite da se znate svladati, da 
znate uzpreći svoja povredjena čuvstva. Budite 
mirni, ne dajte se izazivati. Dočekajte ga 
onako kako se kuga dočeka. Zatvorite se u 
svoje stanove. Ne učestvujte ni aktivno ni pa 
sivno nikakvoj paradi, ni kao gledaoci. Da 
pače zatvorite prozore svojih kuća kao u 
vrieme žalosti, i razmišljajte o svojim i na
rodnim nevoljama. 

Dokažite i ovom prigodom, da vam tu-
djinska sila sve može oteti, da vas može osi
romašiti, ali vam poštenje i ponos oteti ne 
može. Nijedna sila na svietu ne može vas 
poniziti, ako se sami ne ponizite, nitko vas ne 
može osramotiti, ako se sami ne osramotite. 

Spomenite se, da je u vašim rukama 
čast cieloga hrvatskoga naroda. Od vašega 
ponašanja ovisit će i konačni uspjeh naše ve
like zajedničke borbe za s lobodu i jedinstvo 
hrvatskoga naroda. 

Ličani, pokažite se dostojni zemljaci Ante 
Starčevića!" 
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R a u c h o v o p u t o v a n j e . Rauch se je dao 
na ekskursiju po Lici. Rauch obećaje brda i 
doline, dieli medju djecu krune i priredjuje 
„dinere" sa svakom bagrom ljudi. Tu osvaja 
barun Rauch svih prisutnih kao veseo i raz-
položen čovjek, koji pri čaši zaboravi na sve 
političke neuspjehe. Kad se proveseli u jednom 
mjestu, juri bezobzirno u automobilu na ze
maljski trošak do bliže stanice. Putem doživi 
po koju nezgodu, ali to ga ne smeta. Tako je 
odmah na putu iz Zagreba u Liku udario 
njegov automobil u jedna seljačka kola tolikom 
silom, da su se prevrnula. Bačve, koje su 
bile u kolima, razbiše se, a iz njih se je pro-
lilo 13 hektolitara vina. 

Tursk i o d n o š a j i u H r v a t s k o j . U Bano
vini na dnevnom je redu senzacijonalno od-
kriće, da učitelji u l ičko-krbavskoj i modruško-
riečkoj županiji ne dobivaju redovito svakog 
prvoga u mjesecu svoja beriva. Učitelji ličk< 
županije tuže se, da oni više puta ne dobi
vaju plaće mjesečno, neg tek drugoga mjeseca! 
Za lipanj nisu još nekoji na 20., a nekoji na 
26. lipnja dobili svoje plaće. Baš kao u Tur
skoj ! Medjuto „Servus-druž tvo" dieli stipendije 
medju „svoje". Za te ima novaca ! 

B a n j a v č l ć e v a o s t a v k a . Dr. Banjavčić dao 
je ostavku na mjestu gradonačelnika, a to uslied 
sukoba sa gradskim zastupstvom, koje se je 
odlučno izjavilo proti tomu, da gradonačelnik 
Karlovca primi u posjet j ednog bana Raucha. 

T i s k a r a h r v a t s k e s t r a n k e prava . Pra-
vaši, što se okupljaju oko „Hrvatske", upregl 
su sve sile, da osnuju samostalnu tiskaru, 
tu svrhu izabran je posebni odbor , te je pro
čelnik toga odbora Dr. Bauer svim silama 
nastojao, da se što više dionica razproda. Na 
taj način sabrano je do 70.000 K. U četvrt 
2. tek. mj. bila je skupšt ina dioničara. — Iz
vjestitelj zast. Zagorac progovor io je o smjeru 
1 zadaći t iskaie, koja će tiskati novine i bro
šure hrvatske stranke prava i katoličke vjere, 
kojoj pr ipada velik dio naroda . — U ravna
teljstvo izabrani s u : za predsjednika Dr. Ante 
Bauer, za I. zamjenika Dr. Eugen Laxa, od
vjetnik iz Siska, za II. zamjenika Fran pl. Ku-
kuljević vlastelin, za odbornike Milan pl. Kiepacl 
vlastelin, Dr. Edo Lukinić odvjetnik iz Karlovca, 
Eugen Vukić iz Križevaca i Stjepan Zagorac 
župnik iz Koprivnice. Nadzorni odbor sastoji se 
od petorice. Odbornici su se odma sastali i 
sjednicu i razpravljali o stiglim ofertima. Pri
hvaćen je ofert Polačekov iz Beča, s kim i 
već ovih dana Dr. Bauer sklopiti ugovor. 
2 mjeseca početi će tiskara raditi. 

Z a b r a n j e n o i zkrcanje i z le tn ika . Na 
o. m. pjev. družtva „Sklad" i „Sokol" u 
prirediše izlet u Cres. Uz Bakrane, pridružiš 
se izletu Krasičani, Kreljani, Dražani i Kraljev-
čani. Kad je pa robrod prispio u Cres, dočeka 
ga oružništvo, koje „u ime zakona" zabrani 
izletnicima izaći na kopno i dapače naredi, da 
smjesta odputuju natrag. Na obali bilo je sa
kupljeno mnogobrojno obćinstvo, koje je po
zdravljalo braću izletnike pokl ic ima: Živila Hr
va tska! Živili Hrvati! I s obale i sa parobroda 
zaori „Liepa naša domovina" . Izletnici morali 
su se povratit i . O dogodjaju brzojavljeno je 
hrvatskim zastupnicima u Beču. 

Hrvat — prvi s l i e p i uč i te l j n a s laven
s k o m j u g u . U subotu 4. ov. mj. položio je 
g. Filip Branko pl. Štriga, pom. učitelj glazbe 

Stjepan Zjafif: Carijtc. (3) 

P o Gjurgjevu. 
Večer je. U Pavlovićevoj kući se nažegla 

svijeća. Boža sjedi za krosnama. Uza nju se 
plete mala Jaga, mete se oko krosana, provlači 
predju kroz brdo , tjera ladjicu kroz navučeno 
tkivo, sigra svrtkom i svašta g a t a . . . Malica 
tepa i tepa, kako će večeras dočekati čaku i 
kako će sutra s cakom ići k misi. Boža odgo
vara, šalaka, smije se djetinjem čakoru i pustim 
snovicama. I Boža se zaka u krosna, i tek 
lupom oglavnjača odgovara Jagi. 

U kući se stere polutmina. Na gredi gori 
limena uljenka i sije blijedo svjetlo u malom 
kućerku. Istom gornji ćošak, gdje su Božina 
krosna, rasvijetljen je uljenkom, i kroz svijetlo-
mrcavu ždraku u ponutrici se razbire obris 
slamnjače, Božina škrinja, pa rilja, pa Pantin 
hangjak. 

U vani duva vjetar i na oboru vije šuškor. 
Kroz zvirotinu krova zapuh doliće u kuću i za-
liziva uljenku, koja trepti i crta na zidu sablasnu 
sjenu. P o d oborištem mrmori potok. S pojila 
vjetar donosi volarevo vočkanje. Odnekud dolazi 
njiska konja. Na plastu se javlja zrikavac. 

Jaga zaknja. Boža pusti krosna, pridje 
k Jagi i poljuja ju na koljena. Boža uspavkuje 
kćerku tihim majčinim p jevom: 

Spavaj Jago moje diete drago, 
Spavaj janje moje usnivano 1 

Spavaj zlato moje milovano; 
Svoju Jagn unanaće majka, 
Do zorice i bijela danka . . . 

Na vratima skljošnu brava. 
— Ko ' e ? 
— Panta. 
Panta sporo zakorači u kuću. 

— Došao si. 

— 'Esam. 
Panta hladno pogleda u ženu i spusti torbu 

iza vrata. 
— 1 alat si d o n i o . . . ? 
— Sve. 
Oboje ušute. U medjusobnoj šutnji skrivao 

se nedoumak čudnog Pantinog dolaska. 
— Ras ta? — pitala Boža iza glasa, bojeći 

se prekinuti ulegnuti muk. 

— Nema više radje. 

— Na partiji? 
— E. 
Boža baci snužden pogled na Pantino mr-

skano lišće i na gustu spuštenu mu obrvu, pod 
kojom su se mračile njegove crne oči nekom 
brigom, radi toga što sada javljao. 

— Gdje 'š sada ići, P a n t a ? 
— Gdje mu d r a g o . . . oseli' ću . . . 
— K u d a ? 
— U grad. 
— U vabriku ? ? 
— E. 
Božu spodidje razganica, sgrudanom sućuti 

u zjenici upilji u Panta, i njezino oko stopli 
gusta naoblaka, koja kanu prvom suzom . . . 

Nakon malo dana Panta odlazi u grad. 
Ni stalo Panti biti na domu. Petropolje je 

požnjela Čikola. Ljetos risari ne će kositi žetve. 
Djevojke ne će ići na mobu. 

Panta je kućerak uredio, torić sredio, 
zemlju obredio . . . Padne li koji zazrnak žita, 
Boža će ga pokupiti, ostriže li se runo, Boža 
će ga sama uturučiti. Dugovina ostati će do 
druge godine, kad se Panta vrati doma. 

Gle, uprtača je na oboru, alat se spremio, 
torbak sašio. Panta je gotov. 

Panta sad će da pozdravi. 
Proljetno je jutro. Sunce razbjeljuje Pe t ro 

polje plavim zrakom, *što titra na sunčanoj žegi. 
Na prisoju sunce štrče maglu, na kojoj se pupci 
petropoljsko selište na niskim tamnim humcima. 
Na kadinskom brežuljku bjelasa se Petkina 
crkva i šiljat toranj, koji u daljini blisti mjede
nom krstačom. 

Panta sad će da pozdravi. 
Nude. Eto, Panta na obor. Razgleda ku

ćerak, torić, sve . . . 
U Pavlovićevom oborištu scvatila šljiva i 

brizga sokom naponita roda, a listak drkti i 
miriši . . . 

— Boža! 
— A ? 
— Dajte tu privezu. 
— Evo. 
Nakon časka zovnu P a n t a : 
— Gdje "e J a g a ? 

— Evo 'e. 
Jaga strče na obor . 
— Evo me ćako. 
Panta zagrli Jagu i ljubne ju u usta. 
— Idem, milo moje. 
— S bogom ćako, ćakice . . . 
— S bogom, krasno moje. 
Na mosećkoj strmini ružao vlak. 
Panti se razmili, šmrcne i pogleda gore i 

Moseć u klizeći vlak. 
— Boža! 
— A ? 
— Idem, drago. 
— Ajde, i zdrav b i o ! 
— Pazi na kuću. 
— Ne brigaj, Panta . 
— I na Jagu. 
— Ne boj se. 
I Panta stegne uza se Božu, poljubi joj 

modro orošeno oko. i progutnu razmećen kvra 
srca, š to mu navirao u grlo. 

— S bogom, Boža! 

— B o g ! 

— S bogom, Jago ! 

— S b o g o m ! 
Do malo je Pan ta uzlazio uz Moseć. 

(Nastavit će se). 



zem. zavodu u Zagrebu za odgoj sliepe 
ce pred povjerenstvom preparaudi jsku ma-

lun. kao izvanredni djak s veoma dobrim 
uspjehom. 

„ N o v o g r a d s k i V i e s t n i k « naslov je listu 
što je početkom ovog mjeseca počeo izlaziti 
u N. Gradiški . List, koji će zastupati lokalne 
interese, izlazi svake subote , a stoji godišnje 
6 kruna. 

Kod u g . - h r v . p a r o b r o d a r s k o g d r u ž t v a . 
Na memorandum kape tana i strojara uga r sko-
hrvatskog p lovi tbenog družtva odgovor i la je 
uprava, da ne može udovoljiti , jer da pos tav 
ljeni zahtjevi traže od družtva takovu žrtvu, 
koja ugrožava njegove interese i načelo disci
pline. Uprava i s todobno upozoruje na ustrojenje 
raznih novih pruga , za koje se s ada ne da 
predvidjeti , kako će se u budućnos t i razviti i 
na neprestanu konkurenciju, koja nalazi sve 
to više p o d p o r e kod austrijske vlade. Ravna
teljstvo na koncu preporuča moliteljima, da 
nastoje izbjegavati prenagljene korake, koji bi 
mogli biti štetni p o promet Rieke, te za družtvo, 
molitelje i njihove obitelji. 

P l e m e n i t i d a r m o s t a r s k o g b i s k u p a . — 
Presvj . g. b iskup P . Buconjić opet je zasvje
dočio svoju ljubav prema sirotinji i pokazao 
svoje milostivo srce . Imanje u Bielom polju 
da rovao je, da se na njemu sagradi katolički 
zavod bisk. ženskog sirotišta. Presvj . gospod in 
ovim će utrti mnogu sirotinjsku suzu, te će mu 
ostati ugodan spomen u narodu. 

O t o b o ž n j e m u s t a n k u u B o s n i . Zagre
bačka je t rgovačko-obr tn ička komora primila 
od s t rane bosansko -he rcegovačkog t rgovačkog 
družtva brzojav s l iedećeg sadrža ja : „Izvanjske 
novine javljaju o tobožnjem ustanku u Bosn i ; 
buduć bi te glasine mogle nanieti štetu našoj 
trgovini i industriji, javljamo, da su te viesti 
p o d p u n o neosnovane i puke izmišljotine. M o 
limo to u vašem području objaviti". 

P r o m j e n e n a p o m o r s k o j v l a d i n a v i -
" k u . Pišu nam iz T r s t a : Dolazkom ministra 

ovine u Trs t mnogi na pomorskoj vladi 
doše pokunjena nosa. Svi viši činovnici 
su dobili d o p u s t da idu na ladanje, nu 
su morali ostati na svom mjestu, samo je 
~o grof Atems. Ovo se svakojako tumači, 

a najvjerojatnije je to, da će mnogi biti umi
rovljeni. Ovo nam je milo, jer su puno z lopo-
rabili angjeosku dobro tu g o s p . Ebnera , mjesto 
kojega, kako rekoste, dolazi gosp . Delles. Grof 
Atems radi zasluga biti će imenovan p o d p r e d -
sjednikom pomorske vlade, mjesto, koje se 
otvara na novo za sama njega, jer nije mogao 
postati namjestnik Dalmacije. Dos ta ža los tno! 

nV A d r l a t i c o " . Uzprkos u tanačenom 
„miru" izmedju Tali janaca, Hrvata i Slovenaca, 
ipak ove čeka žestoka borba sa talijanaške 
strane. Radikalniji Talijanci pokrenuše i novi 
dnevnik pod naslovom „L'Adriat ico", kojeg je 
program, kako se čita u p rvomu b ro ju : rat do 
iztrage „alle infiltrazioni s t raniere o ai soprusi 

lanzichenecchi montan i" . Hrvati i Slovenci 
svoje s t rane već rade složnim silami, da 

biju ove talijanaške nasrtaje i već su se p o -
i spremati na skore izbore. Ovaj talijanski 
' ret je d o b a r i koristan, jer će naše trgnuti 

od sna i ojačati u borbi . 

Pokrajinske viesti. 
S v e s o k o l s k i s l e t u Z a d r u . Biankini i 

drugovi upravili su ministru unutarnjih posala 
barunu Bienerthu interpelaciju o zabrani sleta 
dalmatinskih Sokolaša pr igodom posvete barjaka 
najstarijeg da lmat inskog sokolskog družtva u 
Zadru. U obrazloženju interpelacije navadja se 

ako je ova zabrana punim pravom ogorčila 
ćinstvo i sokolstvo, kako ista nije ničim 
ravdana, jer niti je naperena proti kaznenim 
onima, niti stavlja u pogibelj javnu sigur-

St ili javno dobros tanje , jer sokolska družtva 
jom s t rogom mal ne vojničkom disciplinom, 
jim uzvišenim programom, p o kojemu zazi-

od svake s t ranačke strasti drže pred očima 
Ino visoke na rodne ideale i odgajaju d o m o -
1 čile i vjerne s inove, sama su po sebi 
"to jamstvo javne sigurnosti i j avnog d o b r o -
ja. Razlozi, koje je politička vlast navela 
ti sletu smiešni su , jer nemiri, koji su se otrag 

'e zadnje god ine zbili u Zadru, n i s u b i l i 
z v a n i po Sokolašima. S toga su sve o d -

be lih odiozne policajske mjere, koje bacaju 
u sjenu na zadarsku obćinu, koja je od 
kada u oprieci sa čuvstvima ciele zemlje, 
-rpelacijom traži se ukinuće namjestništvene 

brane sleta. 

„ H r v a t s k i S o k o l « u K a š t e l i m a . Namje-
štvenom odlukom od 3. lipnja tek. god . br. 
79/V1I bi odobren pravilnik družtva „Hrvat-
Sokol u Kaštel ima" sa sielom u Novome 

Trogira , te su na konstituirajućoj skup-
i, obdržavanoj 4. tek. mj., aklamacijom iza-
-1 u upravni o d b o r : s ta ros ta brat Damjan 

Unić; zamjenik s taroste brat Gajo Radun ić ; 

tajnik brat Ćiril Zane ta ; blagajnik brat Vinko 
pl. C i p p i c o ; vodja brat Milan Danilo — uz 
još 4 odbornika. Družtvo je već primljeno kao 
član „Hrvatskog Sokolskog Saveza" u Zagrebu. 

P r o n a d j e n l u p e ž . U Budimpešti bio je 
uapšen neki Godfred Bela radi lupežtine u raz
nim zlatarijama u Temešvaru, na Rieci, u Vo-
loskom i u Puli. Izmedju zlatnih predmeta, 
pronadjenih kod njega, konstatovano je, da 
dva pripadaju zlatariji Berčić u Zadru. Uslied 
toga pala je sumnja, da je taj Bela izveo kradju 
i u zlatariji Berčića u mjesecu rujnu lanjske 
godine . Poslana je u Zadar njegova fotografija 
i gdja. Ceccoli, koja ima krčmu prama pokra
denoj zlatariji, prepoznala je u slici čovjeka, 
koji se je onog dana sumnjivo vrtio oko vrata 
zlatarije. Da ne bude ovaj Bela izveo opera
ciju i u Splitu, u zlatariji Mio t to? 

Iz grada i okolice. 
„ R a d n i č k a Zadruga" u Šibeniku preko 

svog punomoćnika sklopila je jučer u Zadru 
pogodbu sa zemaljskim Odborom za proširenje 
pokrajinske ludnice u Šibeniku. Radnja mora 
biti izvršena kroz godinu dana. 

„ R a d n i č k o j Z a d r u z i « darovaše da p o 
časte uspomenu blagopokojne Cvite ud. pok. 
Jakova Kulića gg. Mrndje Ante p . Šime K 2, 
Belamarić Marko p. T o m e K 2 i Barišić Marin 
Antin K 1. Uprava ,,R. Z." najljepše zahvaljuje! 

S r a m o t n a r e k l a m a . Kada je imao da se 
nastani u Šibeniku Dr. Makale, mjestni listić 
udario je u neobične slavospjeve nedostojne 
za svakog odvjetnika, a pogotovo nedopuštene 
za j ednog odvjetničkog kandidata. Da mu se 
pribavi klienata, prikazalo se je odvjetnike u 
Šibeniku neke kao huncute, a druge kao bu 
dale. Nakon toga Dr. Makale dao je proglasit 
taj listić organom demokratske stranke i pr i
ključio se onim stvorovima, koji ga hvale. 
Reklama se sada nastavlja i u listiću i u 
krčmama na ogavni način, kao da je jedna 
odvjetnička kancelarija kakav bazar ili cirkus. 
U isto doba kada je došao Dr. Makale, došao 
je i drugi odvjetnik u Šibenik, vriedan, pošten i 
sa svim izpravama u redu, ali o tom čovjeku 
nitko ne govori ni piše niti bi on sam d o 
pustio, da mu se pravi reklama. Ovo kažemo, 
poš to smo se uzalud nadali, da će Dr. Ma
kale uvidjeti sam, da odvjetnička kancelarija 
nije kakva „but iga" . 

I m e n o v a n j e . Ministar financija imenovao 
je evidencijskog geometra II. razreda Kamila 
Ivona, našeg sugradjanina, evidencijskim geo 
metrom I. razreda u X. razredu čina. Čest i tamo! 

•j* C v i t a u d . J. Ku l i ća , rodj. Jakovljević, 
majka sokolskog vodje i urednika ,,P. P . Slo
b o d e " g. Vladimira Kulića, preminula je u četvr
tak večer u 68.oj godini života nakon duge b o 
lesti. Jut ros joj bio liep sprovod . Pokojnici bila 
laka zemlla, a sinovima i svojti naše iskreno 
s aučešće ! 

M j e s t n o š k o l s k o V i e ć e u Š i b e n i k u . Po 
zakonskim propisima, nakon izminuća roka dje
lovanju dosadašnjeg mjestnog Škol. vieća, oba 
vilo je obćinsko Vieće u svojoj sjednici 8. lipnja 
izbor petorice novih" pravih članova i dvojice 
zamjenika. Novo mjestno školsko vieće sastaje 
se do koji dan, da bira predsjednika i da rieši 
viseće poslove. 

P o z o r ! U trafici Ante Bogića na obali 
i u knjižari Ivana Grimania prodavaju se bi
lježi družbe sv. Ćirila i Metoda. 

I z m e d j u r o n d a r a i č o b a n a . U noći dne 
28. pr. mj. nastala kavga izmedju rondara iz 
Krkovića i čobana iz Cicvara radi pašnjačkih 
razmirica. Rondari su se borili puškama, a čo 
bani š tapovima, pri čemu su smrtno bili ra
njeni rondar Petar Serkinić od težkog udarca 
štapa, te Ilija Tomasović pok. Špire i T o d e 
Čakić Jandrijin od pušćanog zrna. T o d e Čakić 
izdahnuo je nakon 8 sati. Ante Orlović, Joso 
Bilić i Kojo Čakić bili su uapšeni od žanda-
merije i predani sudu u Skradinu. 

- / - - Z a p o m o r c e . Pri ulazu u šibensku luku 
i pri izlazu iz nje parobrodi moraju odsele 
unapried polako voziti radi započetih lučkih 
radnja. 

K i n e m a t o g r a f . Otvoren je od 7V2 do IO1/., 
sati. Prikazuje se još danas i sutra program sa 
historičkom jubilarnom povorkom, koja je dosta 
zanimiva, jer daje dovoljan pojam te izvanredne 
i skupe svečanosti . U ponedjeljak po čimlje novi 
program. — 

Književnost i umjetnost. 
K n j i ž e v n a u b a v i e s t . Godine 1905. dovr

šio sam i na svoj trošak izdao „Poviest Hr
vatske" . Čitava naklada (2000 primjeraka) bila 
je u nekoliko mjeseci razpačana, te već dulje 
vremena ne mogu udovoljiti novim naručbama, 
koje još uviek sliede. Zato sam priredio drugo 
izdanje „Povjesti Hrvatske", koje se znatno 
razlikuje od prvog izdanja. Djelo sam naime 
preradio i popunio , a izvore navodim izpod 

crte na svakoj strani. U knjizi prikazujem p o 
litičku i kulturnu povjest naroda hrvatskoga do 
god 1908. Osim toga spremio sam više od sto 
liepih historijskih slika koje će biti djelu pred
ložene. I ovo drugo izdanje „Poviesti Hrvatske" 
izlazi u mojoj nakladi ; zapremat će pak jednu 
jedinu omašnu knjigu, a ne više svezaka. Knji
ževna ciena , ,P. H." iznosit će 10 K, dočim 
sada — u predplati — stoji samo 8 kruna, 
ako se novac pošalje izravno na moju adresu 
(Zagreb, Kačićeva ulica broj 20). — Osim „ P o 
viesti Hrvatske" predao sam u štampu svoju 
historijsku studiu „Ban Jelačić". U tome djelu 
prikazujem baruna Josipa Jelačića prije, nego 
li je postao banom hrvatskim; zatim opisujem 
burne dogodjaje god. 1848. 1849., koje sam 
prvi put obradio u svojim djelima: „Hrvatski 
pokret god. 1848." i „Rat Hrvata s Magjarima 
god. 1848. i 1849." ; napoko crtam Jelačićevo 
banovanje za absolutizma sve do njegove smrti 
(god. 1859.) Ova će knjiga zapremati preko 
500 strana (velike osmine), te će biti ukrašena 
s nekoliko slika. U knjižarama prodavat će se 
„Ban Jelačić" po 4 krune, dočim sada — u 
predplati — stoji samo 3 krune. Primjećujem, 
da sam se pobr inuo, kako će mi ova djela 
biti liepo uvezana. Ukusne originalne korice 
za „Povjest Hrvatske" stoje 2 krune, a za 
„Bana Jelačića" 1 krunu 60 fil. 

U Zagrebu, dne 30. lipnja 1908. 
Dr. Rudolf Horvat, 

profesor kr. realne gimnazije. 
„ P r e d a v a n j a iz p o v j e s t i i e s t e t i k e m u 

z i k e " . Nedavno odš tampano je g lazbeno- teo-
retsko djelce puč. učitelja i glazbenog pisca g. 
Antuna Dobronića, pod nas lovom: „Predavanja 
iz povjesti i estetrke muzike". Ciena je na
prama današnjim prilikama gledom na domaće 
glazbene edicije vrlo povoljna, od same 1 K. 
Naklada piščeva. Tisak C. AIbrechta (Maravić 
i Dečak). Zagreb 1908. 8". Str. 54. 

Djelo je eminentno glazbeno-teoretske na
ravi, te se s prvog gleda opaža, koliko je 
marnom piscu rada i samopriegorne požrtvov-
nosti stajalo, da obradbi dade što popularniju 
formu, da ga i manje teorijom snabdjevenim 
glazbenim diletantima i zanimaocima učini pr i 
stupačnim, a što je glavnije, dopadnim i ne -
dosadnim. 

Isti pisae kani skoro odštampati dje lo: 
„Naše glazbene prilike i neprilike", kojim hoće 
da podvrgne kritici sve predsude i sav naš 
glazbeni rad, koji spriečava kod nas unapre-
djenje muzike kao umjetnosti. 

„Predavanja iz povjesti i estetike muzike" 
naručuju se kod auktora pod a d r e s o m : A. 
Dobronić , Drniš (Dalmacija). 

N a p r i k a z . Primili smo sa zahvalnošću 
knjižicu pod nas lovom: „Borba za Osiek god. 
1848. i 1849.". Napisao Dr. Rudolf Horvat. 
Ciena 40 filira. 

Razne viesti. 
Bečk i Česi , kojih ima do 300.000 traže 

već više godina, da se njihovoj privatnoj školi, 
Komenskovoj školi s češkim nastavnim jezikom, 
dade pravo javnosti, no to im je i gradsko 
zastupstvo i ministarstvo uzkratilo, da se očuva 
njemački karakter Beča. Poš to su učenici Ko-
menskove škole morali do sada , ako su htjeli 
dobiti svjedočbu, koja je vriedila za prelaz u 
više škole, poći u Lundenburg, gdje su ih iz-
pitali češki učitelji, to je ministar nastave iz
dao odredbu, da dvojica učitelja iz Lundenburga 
dodju u Beč i ondje obave izpit. Svjedočbe 
se pako imadu izdati u Lundenburgu. Niemci, 
a uaročito kršćanski socijali digli su sada kuku 
i motiku na ministra Marcheta da ga sruše. 

N o v p r o n a l a z a k . Miroslav Hubmaver u 
Sarajevu izumio je novu spravu za samotvorno 
spajanje željezničkih vozova. Ovaj izum izpitan 
je od stručnjaka u Njemačkoj i prijavljen na 
patent za sada u monarhiji i u Njemačkoj. 
Prijavit će se i u ostalim kulturnim državama. 

S t a n o v n i č t v o g r a d a R i e k e . Prema ovih 
dana provedenom popisu ima Rieka 49.010 
s tanovnika ; na 31 . prosinca 1900. imala je 
39.350 žitelja i prema ovomu narasla je u 7 
godina i šest mjeseci za 9960 stanovnika. 

E n g l e z k a m o r n a r i c a n a J a d r a n u . En-
glezka mornarica stići će na Rieku dne 17. o. 
mj. Na 22. ov. mj. poći će tri ratna pa ro 
broda u Split, a dva u Šibenik, gdje će b o 
raviti tri dana. Na 25. poći će ciela sjedinjena 
eskadra na Krf. Na 12. o. m. dolazi mornarica 
u Pulj, gdje će boraviti 4 dana, a odavle p o 
lazi na Rieku. 

Poruke uredniš tva . 
Č. g. dopisnik — Skradin. — Primismo, 

ali ne dospjesmo, da pregledamo ovaj broj , 
inače trebat će preudeseti . U obće mjestna 
pitanja nije zgodno razpravljati u d u g i m d o 
pisima, jer to onda širu publiku ne zanima. 
Da ste nam zdravo! 

Naše brzojavke. 
KNIN, 11. J u č e r p r i s p j e l a o v d j e b r z o 

j a v n a v i e s t iz L i k e , d a j e P a v e l R a u c h n a 
a u t o m o b i l u k r e n u o u K n i n . Z b i l j a , i z a k a k o 
j e n a p u t u o d s j e o k o d Š u l e n t e , s t i g a o j e 
o v d j e u c iv i lu . P r i p r a v l j e n a m u j e b i l a s t r a š n a 
d e m o n s t r a c i j a , u ž a s n a m a č j a d e r a č a . P r a t i l o 
g a v i k a : A b c u g ! O m e i n l i e b e r A u g u s t i n ! 
P i j a n o S e r v u s - d r u ž t v o ! i t d . V id j e lo s e k o 
j e š t a g d j e i le t i n a P a v e l a . T o s e s v e 
d e s i l o , d o k j e i š a o i v r a ć a o s e k r o z v a r o š 
iz h r v a t s k o g s t a r i n a r s k o g m u z e j a . R a u c h j e 
b i o g r o z n o p o b l i e d i o , u s t r a h u m a š i o s e b i o 
i z a r e v o l v e r . S m e t e n i p o r a ž e n v r a t i o s e 
b r ž e bo l j e n a a u t o m o b i l , k o j e g j e n a š a o 
s v e g a g n j u s n a i o d j u r i o n e t r a g o m . Bi lo j e i 
d r u g i h i n c i d e n a t a . 

R ieka , 11. Nastao je obćenit štrajk ka
petana i strojara na parobrodima ugar.-hrvat . 
družtva. Posreduje pomorska vlast. Nada t se 
je povoljnu riešenje spora . — Šteta požara 
Neumanove tvornice koža računa se na 250.000 
kruna. 

Z a g r e b , 11. Stižu viesti, da je Rauch 
svugdje na putu ili hladno ili porugno dočekan. 

Razpušteno je karlovačko gradsko zas tup
stvo. Imenovan je vladin komesar Horvat. 

P r a g , 11. Velike su pripreme za sutrašnje 
otvorenje sveslavenskog kongresa. Prispjevaju 
delegati iz svih krajeva slavenskih. Sutra na 
večer dolaze oni iz Hrvatske. 

B e č , 11. Upraviteljem Bosne imao bi biti 
imenovan doskora bivši ministar domobranstva 
Latscher. 

B e č , 11. Novo ministarstvo za javne rad
nje počelo je uredovati . Šefovima u istome 
imovani su Wickenburg, Beyer, Webern i 
Müller, a u odjelu za moloobrt Dr. Exner. 

Zastupnička kuća nastavlja razpravljanje 
prešnih predloga o slobodi š tampe. 

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.) 
Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Jos ip Drezga. 

T H E EDISON K I N E M A T O G R A F 
u a t r i j u m u „ k a z a l i š t a M a z z o l e n i " " = 2 t ^ l 

^ ^ * 
P r o g r a m 

z a p o n e d j e l j a k , u t o r a k i s r i e d u 

o d 1 3 . d o 15. l ipnja 1 9 0 8 . 

Prvi d i o : „UDATBENICA" 

(smiešno) . 

Drugi d i o ; „SLAPOVI PIRASIKABE U BRA
ZILU" 

(Zanimiva zbil jna projekci ja) 
Treć i dio „U PODMORSKOJ LADJI" 

(Dramska i senzac i jona lna projekci ja) . 
Četvrti d i o ; „ŽENE POLICAJSKE" 

(smiešno) 
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C i e n a K 3. 2 0 - 1 2 

D o b i v a j u s e s v e t r i b o j e 

¥ ^ 1 Droiariji Vinka Vučića •• Siknil 

• Kotcl Dinara • 
StbCt t iH k o d m i e s t n ° 9 k a z a l i š t a | 

- o b s k r b l j e n je i z v r s t n o m k u h i n j o m • 
- u d o b n i m I z d r a v i m s o b a m a I s v i m • 
- - o s t a l i m m o g u ć i m k o n f o r t l m a . - • 
- ciene VRLO UMJĆRCTIĆ. 

Preporučuje se DVattlO ttđ. p ö d l g . 



PODRUŽNICA HRVATSKE VJERESIJSKE RANKE - SI3ENIK. 

R A N K O V N I O D J E L 

prima uložke na knjižice u konto 
korentu u ček prometu; eskomp-
tuje mjenice, financira trgovačke 
poslove, obavlja inkaso, pohra
njuje i upravlja vriednine. Devize 
se preuzimlju najkulantnije. Izplate 
na svim mjestima tu i inozemstva 
obavljaju se brzo i uz povoljne 

uvjete. 

0 

0 VJf 
D i o n i č k a g l a v n i c a 

K. 1.000.000 

Pričuvna zaklada 100.000 

Centralka Dubrovnik 

- - Podružnica u Splitu i Zadru. 

Priskrbljuje zajmove uz amorti

zaciju kotarima, općinama, i jav

nim korporacijama. 

Ö Ù 

M J E N J A Č N I C A 

kupuje i prodaje državne papire, 
razteretnice, založnice, srećke, va
lute, kupone. Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje. Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebanja. Re
vizija srećaka i vriednostnih pn • 
pira bezplatno. Unovčenje kupo la 

bez odbitka. 

0 s> 

o 0 

Z A L A G A O N I C A 

daje zajmove na ručne zaloge, 

zlatne i srebrne predmete, drago 

kamenje itd. uz najkulantnije 

uvjete. 

O 0 
$ Battca (ottitttcrciale Tricstltta $ 

p r i m a : 
Uložke u krunam uz uložničke Listove: 

sa odkazom od 5 dana uz 2 3 /4° 'o 
n 1 5 „ „ 3 ° / 0 ' 
. 3 0 „ „ 4 V . ° / 0 

Uložke u zlatnim Napoleonima ili u engl. funtim. 
(šterlinam) uz uložničke Listove: 
sa odkazom od 1 5 dana uz 2 % 

3 0 , „ 2 1 / . 
3 mjes. „ 3 % 

NB. Za uložne listove sada u toku, nov 
Ramatnik ulazi u kriepost 15 .og Novembra i 10 .og 
Decembra o. g. ; izdaje blagajničke doznačnice 
na donos ioca sa škadencom od 1 mjeseca uz 
kamatnjak od 1 Va °/o-

Banko-Žiro i Tekući račun. Valuta od dana 
uloženja, uz kamatnjak koji će se ustanovit i ; 
obavlja inkasso mjestnih računa, mjenica glase-
ćih na Trst , Beč, Budimpeštu, P rag i druge glav
ne gradove Monarhije, te plaća domicile svojih 
korent i s ta bez ikakvog troška. 

Izdaje uložne knjižice na štednju uz dobit 
od 3 V 8 ° / 0 

Otvara tekuće račune u raznim vriednotama. 
Inkassi: Obavlja utjerivanje mjenica na sva mje
sta Inostranstva, odrezaka uizžriebanih vriednost
nih papira uz umjerene uvjete. 

Izdaje svojim korentistima doznačnice na 
Beč, Aussig, Bielitz, Brno, Budimpeštu, Carlsbad, 
Cervignano, Cormons , Cernovicu, Eger, Rieku, 
Friedek, Gablonz, Goricu, Graz, Innsbruck, Kla
genfurt, Lavov, Linz, Olomuc, Pilsen, Polu, Prag, 
Prossnitz, Dubrovnik, Solnograd (Salzgburg), 
palit, Peplitz, T roppau , Warnsdorf, Bučko-Novo-
mjesto i druge gradove Monarhije bez ikakvog 
troška, a na Inozemstvo po najboljem dnevnom 
tečaju. 

Izdaje Kreditne listove na sva mjesta Monar
hije i Inozemstva. 

Bavi se kupnjom uz tovar ne dokumente u 
Novi Jork, London, Pariz, Hamburg, itd. itd. uz 
umjereni kamatnjak. 

Daje predujme na vricdnostne papire, robu, 
warrants i tovarne dokumente uz uvjete, koje će 
se ustanoviti . 

Daje jamčevinu za carine skladišta Kontira-
nja (Contirungs-Lager) . 

P r e u z i m l j e u p o h r a n u i u p r a v l j a n j e : 
U sobi sigurnosti, koja pruža najveću garan

ciju proti kojoj mu drago pogibelji provale i va
tre i kojoj je posvećen osobiti nadzor sa strane 
bankovnih organa, primaju se u pohranu vriedno-
stni papiri, zlato, srebro i dragocienosti, uz povolj
ne uvjete, te se na zahtjev preuzima i upravlja
nje istih. 

Osjeguraje vriednote proti gubitcim žriebanfa 

Battca ( o n t t n w i a l e Triestlna. 

i . 

H r v a t s k a T i s k a r a 
Š I B E N I K . 

Izradjuje svakovrstne radnje, kao: Knjige i brošure , 

s v e vrsti t i skan ica z a obć inske , župne i druge 

urede , s e o s k e b lagajne , odvjetnike, t r g o v c e itd. 

te m o d e r n e posje tn ice , zaručne i vjenčane objave , 

p o z i v e na z a b a v u , p l e s n e r e d o v e itd. 

Drži u zalihi sve vrsti obćinskih , župnih i drugih 

raznih t i skanica . 

Solidna izradba. = Um]erettc cietic. 

Naručbe o to »vi joj i* se 
Tbrâ o i točno j>o đga.tvtje'vuL* 

M 

J A D R A N S K A B A N K A U T R S T U 
B a n k o v n e p r o s t o r i j e u u l i c i C a s s a d i r i s p a r m i o , B r . 5. 

Vlastita zgrada. 

Obavlja sve bankovne i mjenične pos love : 
eskomptuje mjenice, daje predujmove na vried-
nostne papire , kao i na robu ležeću u javnim 
skladištima. 

Kupuje i prodaje vriednostne papire, svake 
vrsti, devize, inozemni zlatni i srebrni novac, te 
banknote i unovčuje kupovne i izždriebane pa
pire uz najpovoljnije uvjete. 

Izdaje doznake na sva glavnija tržišta 
monarhije i inozemstva, te otvara vjeresije uz 
izprave (dokumntc) ukrcavanja. 

Prima novac na štedioničke knjižice u te
kući i giro račun. 

Obavlja sve burzovne naloge najbrže i 
najsavjestnije uz vrlo umjerene uvjete. 

Posreduje i konvertira hipoteke kod prvih 
hipotekarnih zavoda uz najniže uvjete. 

Virilo jVíajdic* 
valjni mlin u K R A N J U 

p r o i z v a d j a najbolje vrsti pšenič
nog brašna i brašna z a krmad 
= uz najniže oiene. = 
N a j v e ć a p r o d u k t i v n o s t . . . . . 

B r z a p o s l u ž b a . 

Izravni laitnpatelji za Dalmaciju i 
Bosnn-Hercegovinn, izuzev Sarajevo i 
BOKU Kotorsku: B a b i ć & K l e i n 

Z a d a r . 
Zastnpatelj za Boku Kotorsku: R a -

d o s l a v G . Ž u t k i ć , K o t o r . 
Zastnpatelj za okrnžje Pulj: L a c k o 

K r i ž , P u l j . 

Zastnpatelj za okružje Trs t : A l e k s . 
R u p n i c h i d r . , T r s t , Via SOMO 

nonvo Dro) 11. 5 2 - 8 

V J E Č N I K R O V „ D I N A R K A " Josip Lovr ić p o k . N i k o l e 
= KNIN. — -

DALMATINSKA TVORNICA 
CIMENT-PLOČA, CRIEPA, CI
GLE, STUPOVA OD ARMIRA
NOG BETONA ZA OGRADE I 
VINOGRADE, KAO ŠTO I SVIH 
OSTALIH PROIZVODA OD CE
MENTA, BETONA I ARMIRA-

NOG BETONA 
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• • C R O A T I A 
O S I G U R A V A J U Ć A Z A D R U G A U Z A G R E B U . 

UTEMELJENA GODINE 1884. 

Zrinjsii trg, Berislayićeya ulica br. 2, 
OsiGK, Sarajevo, Snijet i Trst. = = 

C E N T R A L A : i _ 
PODRUŽNICE I G L A V N A Z A S T U P S T V A 

Ova zadruga stoji pod okriljem i nadzorom obćine s lobodnog i kr. 
glavnoga grada Zagreba, te prima uz povoljne uvjete sliedeće vrsti osiguranja : 

I. Na l j udsk i ž i v o t : 
1. osiguranja glavnica za slučaj doživljaja i smr t i ; 

b) osiguranje miraza; 
c) osiguranja životnih renta. 
Osi 2. Osiguranja mirovina, nemoćnina, udovnina i odgojnina sa i bez 
liečničke pregledbe. 

3 . P u č k a o s i g u r a n j a na male glavnice bez liečničke pregledbe. 

II. Prot iv š t e te od p o ž a r a : 
1. O s i g u r a n j a z a d r u g a (kuća, gospodarskih zgrada, tvornica). 
2. O s i g u r a n j a p o k r e t n i n a (pokućstva, dućanske robe , g o s p o 

darskih strojeva, blaga i t. d.). 

3 . O s i g u r a n j a p o l j s k i h p l o d i n a (žita, siena i t. d.). 
III. Os iguranja s tak len ih p l o č a prot iv r a z l u p a n j a . 

Zadružna imovina u svim odjelima iznosi : K 1 , 4 1 0 . 8 1 6 2 8 
Od toga jamčevne zaklade: K 1 , 0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 
Godišnji pr ihod premije s pristojbama p r e k o : K 8 2 0 . 0 0 0 . 0 0 
Izplaćene odš te te : K 2 , 6 1 9 . 5 8 2 . 3 6 

Z a Dalmaciju pobliže obaVicsti d a j e : GlaVno ?oVjerenUWo i tfadzorntftvo „ C r o a t i a e 1 

u Spljetu. = Poslovnica u Spljetu, ulica Po Sad b r . 356. 
fflflT PUTNICI PRIMAJU SE UZ POVOLJNE UVJETE. ~M 

O g l a š u j t e u „ H r v . R i e č i " ! 

KNJIŽARA i PAPIRNICA 

I V A N A G R I M A N I - A 
l a v n a u l i c L - K l l t J J i M I K • G l a v n u u l i o a 

Preduzimlje naručbe svako-
vrstnih pečata od kautsehucka 

1 kovine. 

preporuča svoj veliki izbor liepih 
HRVATSKIH, TALIJANSKIH, 
NJEMAČKIH I FRANCUZK1H 

KNJIGA, 
romana, slovnica, riećnika, 

onda pisaćih sprava, trgovačkih 
knjiga, uredovnog papira, 

elegantnih listova n pisma, 
razglednica i t. đ. 

Prima pretplate na sve 
hrvatske 1 strane časopise 

uz originalnu cienu sa taćnim 1 brzim dostavljanjem u kuću-
Velika zaliha svakovrstnih 

toplomjera, J 5 W l e k e r . n a o 6 a l a 
od najbolje vrsti i leća u svim gradacijama 

1 
Skladište najboljih i naijjfti-

niilh šivaćih strojeva 
.SINGER- najnovijih slstei la. i 


